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que nous avons trouvé ; examine si c'est la robe de tan ||

ou non.» 33|l la reconnut et s'écria: «La roba da mon Al§
Une béte féroce I'a dévoré! Joseph, Joseph a &lé min e
pléces | » 34 Et Jacob déchira ses vétements, et Il mit un ollloe
ses reins, et il porta longtemps le deuil de son flis, ¥ Tous
fils et toutes ses filles se mirent en devolr de le consoler | M
il refusa toute consolation et dit: «Non! |e rejoindral :

pleurant, mon fils dans la tombe ! » Et son pére oontlnua &l: :
pleurer. 36 Quant aux Madianites, ils le vendirent en Hgyple
Putiphar, officier de Pharaon, chef des gardes, T

t L} it b

Il arriva, en ce temps-a, que Juda s'éloigna d'aved NN

fréres, et s'achemina chez un hablitant d'AHMﬂl‘?-_
nommé Hira. 2La, Juda vit la fille d'un Canandan, lpﬂ" B
Choua : il I'épousa et s'approcha d'elle. 3 Elle congul at anfani
un fils, & qui il donna le nom d'Er. 4 Elle congut enoora el aul
un fils, et elle lui donna le nom d'Onén. 5De nouveay #ll§
enfanta un fils, et elle le nomma Chala. (Il étalt & Kerlb (nre
qu'elle I'enfanta.) 6 Juda choisit une épouse a Er, son pramigh
né: elle se nommait Thamar. 7Er, le premler-nd de JU
ayant déplu au Seigneur, le Seigneur le fit mourlr. B Alore \Ju
dit & Onén : « Epouse la femme de ton frére en vertu du IéviFil;
afin de constituer une postérité a ton frére. » # Onan oompirit ﬂl“
cette postérité ne serait pas la sienne; et alors, ohacjue fald
qu'il approchait de la femme de son frére, il corrompalt §& '14 '
afin de ne pas donner de postérité a son frare. 10 8a oondulle
déplut au Seigneur, qui le fit mourir de méme. 1! Et Juda
4 Thamar, sa belle-fille: « Demeure veuve dans la malaop
ton pére, jusqu'a ce que mon fils Chéla soit plus grand, » GAF
il craignait qu'il ne mourQt, lui aussi, comme ses (réren Hi
Thamar s'en alla demeurer dans la maison de son pare, 14 Long
temps aprés, mourut la fille de Choua, femme de Juda, QUA
Juda se fut consolé, il alla surveiller la tonte de ses brabla, AV
Hira son ami, I'Adoullamite, & Timna. 13 0n Informa  Tham
en ces termes : « Ton beau-pére monte en ce moment & TIm
pour tondre ses brebis. » 14 Elle quitta ses vatementa de VUV
prit un voile et s'en couvrit; et elle s’assit au oarrefour (
Deux-Sources, qui est sur le chemin de Timna. Car olle voy
que Chéla avait grandi, et qu'elle ne lui avait pas 4té donnAn
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tuée ; car elle avait voilé son visage. 16|l se dirigea de son
coté, et lui dit: « Lalsse-moi te posséder.» Car il ignorait que
ce fot sa belle-fille. Elle répondit: « Que me donneras-tu pour
me posséder ?» 171l répliqua: «Je t'enverrai un chevreau de
mon troupeau.» Et elle dit: « Bien, si tu me donnes un gage
en attendant cet envoi.» 181l reprit: « Quel gage te donnerai-
je 7» Elle répondit: « Ton sceau, ton cordon, et le baton que
tu as & la main.» Il les lui donna, il approcha d'elle, et elle
congut de son fait. 19 Elle se leva et partit; elle quitta son
voile, et reprit les vétements de son veuvage. 20 Juda envoya
le chevreau par I'entremise de son ami I'Adoullamite, pour
retirer le gage des mains de cette femme ; il ne la trouva point.
21| questionna les gens de I'endroit, disant: « Ol est |la pros-
tituée qui se tient aux Deux-Sources, sur le chemin ?» ils
répondirent: « Il n'y a point de prostituée ici.» 22|l retourna
auprés de Juda, et dit: «Je ne I'ai pas trouvée; et méme les
habitants de l'endroit ont dit qu'il n'y avait point 1A de prosti-
tuée. » 23 Et Juda dit : « Qu'elle garde ce qu’elle a, et que nous
n'ayons pas a rougir; car enfin, j'al envoyé ce chevreau, et tu
n'as pu la trouver. » 2% Or, environ trols mois- aprés, on informa
Juda, en disant : « Thamar, ta bru, s'est prostituée, et elle porte
dans son sein le fruit de la débauche. » Juda répondit : « Emme-
nez-la, et qu'elle soit br(lée | » 25 Comme on I'emmenait, elle
envoya dire & son beau-pére: «Je suis enceinte du fait de
I'hnomme a qui ces choses appartiennent. » Et elle dit: « Exa-
mine, je le prie, & qui appartiennent ce sceau, ces cordons et
ce béton.» 26Juda les reconnut et dit: «Elle est plus juste
que moi, car il est vrai que je ne I'ai point donnée & Chéla mon
fils. » Cependant il cessa, dés lors, de la connaitre. 27 Or il se
trouva, lors de son enfantement, qu'elle portait des jumeaux
dans son sein. 28 Au moment de sa délivrance, I'un d'eux
avancga la main; la sage-femme la saisit et y attacha un fil
d'écarlate, pour indiquer que celui-ci était né le premier.
29 Comme il retirait sa main, voici que son frére vint au monde.
Elle dit: « Avec quelle violence tu te fais jour!» Et on lul
donna le nom de Péreg (1). 30 Ensuite naquit son frare, dont
la main portait le fil d'écarlate. On lui donna le nom de Zérah.

39 Joseph fut donc emmené en Egypte. Putiphar, officier de

Pharaon, chef des gardes, Egyptien, I'acheta aux Ismaé-
lites qui 'avaient conduit dans ce pays. ZLe Seigneur fut avec
Joseph, qui devint un homme heureux, et fut admis dans la

(1) « Sortle violente. »
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maison de son maitre I'Egyptien. 3 Son maitre vit que Dieu
était avec lui ; qu'il faisait prospérer toutes les ceuvres de ses
mains, 4et Joseph trouva faveur & ses yeux, et il devint son
serviteur ; Putiphar le mit a la téte de sa maison, et lui confia
tout son avoir. 5 Du moment o il I'eut mis 4 la téte de sa mal-
son et de toutes ses affaires, le Seigneur bénit la maison de
I'Egyptien a cause de Joseph ; et la bénédiction divine s'éten-
dit sur tous ses biens, a la ville et aux champs. 6 Alors il
abandonna tous ses intéréts aux mains de Joseph, et il ne
s'occupa plus avec lui de rien, sinon du pain qu'il mangealit.
Or, Joseph était beau de taille et beau de visage. 71l arriva,
apres ces faits, que la femme de son maitre jeta les yeux sur
Joseph. Elle lui dit: «Viens reposer prés de mol.» 8] s'y
refusa, en disant a la femme de son maitre : « Vois, mon maitre
ne me demande compte de rien dans sa maison, et toutes ses
affaires il les a remises en mes mains; ?il n'est pas plus
grand que moi dans ceite maison, et il ne m'a rien défenduy,
sinon toi, parce que tu es son épouse; et comment puis-jo
commetre un si grand méfait, et offenser le Seigneur ?»
10 Quoiqu'elle en parlat chaque jour & Joseph, il ne cédait point
a ses veeux en venant & ses cOlés pour avoir commerce aveo
elle. 11 Mais il arriva, & une de ces occasions, comme il étalt
venu dans la maison pour faire sa besogne, et qu'aucun dos
gens de la maison ne s'y trouvait, 12 qu'elle le saisit par son
vétement, en disant: « Viens dans mes bras!» |l abandonna
son vétement dans sa main, s'enfuit, et s'élanga dehora,
13 Lorsqu'elle vit qu'il avait laissé son vétement dans sa main,
et qu'il s'était échappé, M elle appela les gens de sa maison o
leur dit: «Voyez! on nous a amenéd un Hébreu pour nous
insulter ! I m'a abordée pour coucher avec moi, et j'ai appold
a grands cris. 13 Lui, entendant que j'élevais la voix pour appo-
ler & mon aide, a laissé son habit préds de moi, et il 3'osl
échappé et il est sorti.» 16Elle garda le vétement de Josoph
par devers elle, jusqu'a ce que son maitre fit rentré & la mal-
son. 7 Elle lui fit le méme récit, disant: «L'esclave hébrou
que tu nous a amené est venu prés de mol pour m'insultor
18 puis, comme j'ai élevé la voix et que j'ai appels, il a lalund
son vétement prés de moi et a pris la fuite.» '? Lorsquo la
maitre entendit le récit que Ilui faisait son épouse, dlannt!
« Voila ce que m'a fait ton esclave», sa colére s'enflamma,
20 e maitre de Joseph le fit saisir; on l'enferma dann Ina
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Rotonde, endroit ol étaient détenus les prisonniers du roi; et
il resta 1A dans la Rotonde. 21 Le Seigneur fut avec Joseph, lul
attira la bienveillance, et le rendit agréable aux yeux du gou-
verneur de la Rotonde. 22 Ce gouverneur mit sous la main de
Joseph tous les prisonniers de la Rotonde ; et tout ce qu'on ¥y
faisait, ¢'était lui qui le dirigeait. 23 Le gouverneur de la Rotonde
ne vérifiait rien de ce qui passait par sa main, parce que le

Seigneur était avec lui; et ce qu'il entreprenait, le Seigneur le

faisait réussir.

Il advint, aprés ces événements, que |'échanson du roi

d'Egypte et le panetier offensérent leur maitre, le roi
d'Egypte. 2 Pharaon, irrité contre ses deux officiers, le maitre-
échanson et le maitre-panetier, 3 les fit mettre aux arréts dans
la maison du chef des gardes, dans |la Rotonde, le méme lieu
ou Joseph était captif. 4Le chef des gardes mit Joseph a leur
disposition, et celui-ci les servit. lls étaient depuis quelque temps
aux arréts, 5lorsqu’ils eurent un réve tous les deux, chacun le
sien, la méme nuit, et chacun selon le sens de son réve ; I'échan-
son et le panetier du roi d'Egypte, détenus dans la Rotonde.
6 Joseph, étant venu prés d'eux le matin, remarqua qu'ils étaient
soucieux. 71l demanda aux officiers de Pharaon, qui étaient avec
lui en prison chez son maitre: « Pourquoi votre visage est-il
sombre aujourd’hui ?» Blls lui répondirent . « Nous avons fait
un songe, et il n'y a personne pour l'interpréter. » Joseph leur
dit : « L'interprétation n'est-elle pas a Dieu ? Dites-les moi, je
vous prie.» 9Le maitre-échanson raconta son réve a Joseph,
en disant: « Dans mon réve, une vigne était devant moi. 10 A
celte vigne étaient trois pampres. Or, elle semblait se couvrir
de fleurs, ses bourgeons se développaient, ses grappes mdris-
saient leur fruit. 11 J'avais en main la coupe de Pharaon; je
cueillais les raisins, j'en exprimais le jus dans la coupe de
Pharaon, et je présentais la coupe a la main du roi. » 12 Joseph
lui répondit . « En voici I'explication. Les trois pampres, ce sont
trois jours. 13 Trois jours encore, et Pharaon te fera élargir, et
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